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S z e r k e s z t ő s é g és k i a d ó h i v a t a l : 

Nagykőt ös, I. ker. Szécbenyi-tér 10. 

A szerkesztésért felelős : 

Hoffer József. R ö p i r a t . 

Publicatiune. 
Din parlea Comanduieri Fietii Romane 

se aduce la cunostinta cs. ivinduse un caz 
toti erismari se observe acea ca sá-gá tine 
strici de ordlnul acesta nui permis a se da 
inai mult de jumatáte li travinca nimenia se 
nu si inbete sá nu fáca betie, in lokál se 
nu fie conturbare de liniste (bataie si al-
téit*) penfruca a cela care sa inbata si pat-
rulele romane in starea a ceasta ii va gcsi 
si cat de putin nu sa va supune vor fi 
strict pedepsiti si crasmile cu tolul vor fi 
inchisa, ru ocaziunea a ceasla sa si inchis 
o erisma provi/oriu. 

Nagykőrös, la 3 Novembrie. 1019. 
Comand Píeti Nagykőrös Capitán 

Ludzvig. 

Hirdetmény. 
A román kaionai térparancsnokság 

közhírré teszi, hogy egy adott esetből ki-
folyólag az összes korcsmárosok ügyel-
jenek arra, hogy \z idevonatkozó rendelet 
értelmében senki több mint egy fél liter bort 
ne kapjon, senki be ne rúgjon, ne része-
geskedhessen és intézkedjenek, hogy helyi-
ségükben semmi rendzavarás (verekedés stb) 
elő ne forduljon, mert ?.ki részegeskedik 
és a román járőröknek ilyen állapotban 
legkevésbbé is ellenszegül, szigorúan meg-
büntettetik és a korcsmákat pedig teljesen 
bezáratja, mint ez alkalommal is egy korcs-
mának ideiglenes bezárását elrendelte. 

K ; l t : Nagykőrös, 1<J19. nov. 3-án. 
Román kir. térparancsnok 

Capitan Ludwig. 

Publicatiune. 
Diu ordinul Comanduirei l'ieti Nagykő-

rös are sa se prezinte tot pregioneriul care 
ce«5te elibcrat diu lagaru! de pregionerü; 
care nu se va prezenta si va fi prius va fi 
reinternat. 

Comand M i Xagy koros 
Canítan Ludwig 

Hirdetmény. 
A helybeli román kir. katonai parancs-

nokságának rendelete folytán, minden fogoly, 
aki szobadon van bocsájtva a fogoly tá-
borból, köteles jelentkezni a fent nevezett 
parancsnokságnál, aki elmulasztja interná-
lással lesz büntetve. 

Nagykőrös, 1919. november 4, 
Román hit. térparancsnok: 

Ludwig s \d \ados . 

A vidék 
hatalmas méret ii küldöttség járása 
kétségbe nem vonható módon mu-
tatja, ho^y az ország miden l a k o s a 
élénken f igyel i a politikai e s e m é n y e -
ket és minden dologra, me ly neki 
nem tetszik, f e l sz i s szen . Ez az aggó-
dó és a r g u s s z e m ü vidék a legjobb el-
lenőrzője a mai kormánynak és egy -
ben erőssége is, mely nem engedi a 
kormányt ingadozni és tétovázni, h a -
nem a kijelölt u lon előre h a j t j a . Mos t 
maga a nép csinál politikát, n e m a 
vezérek. M a hiába mondja a pes t i 
s a j t ó , h o g y c\ az igaz magyar, e{ a z 
igazi vezér, e r re a helyre c s a k i s ö a z 
a l k a l m a s e g y é n , a n é p c sak m o s o l y o g 
r a j t a Régi f ogás ez m á r k e d v e s u r a k ; 
m a már t u d j u k , h o g y a r e k l á m na-
g y o n o l c s ó é s l e lk i i smere t l en . — A z 
u to l só e s z t e n d ő m e g m u t a t t a m i n d e n -
kinek az igazi képét és a l eg több k é p 
n a g y o n s ivá r l á tvány t n y ú j t o t t . E z e -
ket a p o l i t i k u s o k a t és e s z m é i k e t n e m 
lehet r e k l á m m a l u j életre ke l t en i . — 
E z e k már c sak a k r ip ták l é g k ö r é b e n 
é lnek , p á r t j u k ped ig e l szé led t az u j 
p á r t o k b a . Vége van a pest i s a j t ó dik-
t a t ú r á j á n a k és e lmú l t m á r az a7 idő, 
m i d ő n a Pes t i Hi r l ap , Az E s t v a g y 
m á s h a s o n l ó z s á n e r ű lap pá r hé t a la t t 
államférfit t u d o t t g y á r t a n i 

Rubinek nyilatko-
zata a kisgazdákról. 

A kisgazda-osztály a nemzet, gerince. 
Ez nem közhely, hanem a legtermészete-
sebb igazság, amelyet megerősitrtt és meg-
világított a kommün gyászos korszaka és 
bukása, ez utóbbinak elkövetkezése pedig a 
kisgazdák érdeme. Nagybirtok, nagyipar, ke-
reskedelem és tisztviselői kar behódolt, 
vagy behódolásra kényszeríttetett, de a kis-
gazda-osztály állotta a harcot. Sok hősi lé-
lek pusztult el az ellenállásban, de a már-
tírok sora nem ritkult. 

A jövő gazdasági politikájának szá-
molni kell azzal a fénnyel, ezzel a tapasz-
talai tal és még a legelfogultabbaknak is be 
kell látni, hogy a felforgató, társadalorn-
bontó tanok hullámai csak a kisgazdaosz-
tály szikláján törnek m e g . A kisgazdák szá-
mát birtokreformmal növelni kell; — a 
kisgazda szakértelmét fejleszteni kell: a 
gazdasági politika jövő tengelye a kisgazda-
osztály körül forogjon. A kisgazdát be kell 
vonni a társadalmi életbe a gazdakörök és 
gazdasági egyesületek révén és az érdek-
képviseleti szervezet utján a politikai életbe, 
mert bámulatos, hogy a magyarságnak mily 
csodás kincse fekszik kiaknázatlanul a kis-
gazdaosztályban. 

A jövő fokozott munkára és tevé-
kenységre késztet, így minden kincset nap-
fényre kell hoznunk. Ki a küzdőtérre a kis-
gazdákkal, adjuk kezébe a tudás és a sza-
bad érvényesülés két hatalmas fegyverét és 
akkor nem kell a kisgazdaosztály megerő-
södéséért törni a fejünket, megerősödik ae 
önnönm igától, a maga becsületéből és pá-
ratlan szorgalmából. 

N a g y o n h e l y e s t e h á t , h o g y a n é p 
m a g a is e l lenőrz i a pol i í ikai a l a k u l a -
tokat és t i l t akoz ik o l y a n á l l a m f é r f i a k 
k o r m á n y b a l é p é s e e l len , ak ik csak a 
s a j t ó b a n é lnek , de n i n c s g y ö k e r ü k 
v idéken . í g y é s c s a k i s igy l ehe t a 
pol i t ikai élet t i s z t a ságá t b i z t o s í t a n i 
m a é s m i n d a d d i g , m i g a v á l a s z t á s o k 
le n e m lo lynak . I l a m a j d ö s s z e ü l a z 
o r s z á g g y ű l é s , akkor t i s z t án l á t j u k a 
p á r t o k a t és l á t juk , h o g y kik azok , 
ak iknek a po l i t iká já t a n é p t á m o g a t j a . 

Vigyázz ! Kereszténylapot csak 
a . N a g y k ő r ö s és V i d é k e " k i a d ó h i v a -
ta lában lehet kapni . 

Egyes szám ára, kivételesen mig a viszonyok változnak, l korona. 
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A Nagykőrösi E g y e s ü l t Kisgazda-
é s Földmivespárt kü ldö t t s ége október 
30 -án csütörtökön t isztelgett Sir Ge-
orges Clark-nál, hogy állást foglaljon 
a k o r m á n y nemzet i politikája mellett . 
A küldöttség tapjai vo l tak: I. Tóth 
Sándor elnök, K o v á c s Balázs pénztár-
nok, Józan Imre, K. Kis s Balázs , 
Patonai Elek, Izsó Imre, Cseri Ferenc, 
Széke ly Láezló , Kiss J ó z s e f , Kiss Fe-
renc, Tóth Balázs , Irházi Dániel , Csípő 
A m b r u s , KaUik László , KőrÖsy Lász ló , 
k ikhez m é g P e j t e n D. Tóth Ferenc 
é s Hoffer J ó z s e f csatlakozott . A kül-
döttség nngyobb része az Astoria 
penzióban volt m e g s z á l l v a s onnan 
vonultak d. e. 9 órakor az Eszter-
házi utcai párthelyiségbe, ahol a fürge 
körösiek hamarosan e lvegyül tek Váli-
város , Ecser, Kartal, Ráczkeve , K e -
repes , Nagvtarcsa Cinkonta, Zsámbok, 
Rákoskeresztúr, Kistarcsa, Rákosl iget , 
Rákosszentmihály , Jákóhalma, Pécel , 
Rákoscsaba, Gödöl lő , Gyönk, Kalocsa, 
H o m o k m é s z , , öregser tő , Dur.akömlő, 
Kocsér, Beleske, Nagydorog , Duna-
s z e n t g y ö r g y küldöttségei között , u g y 
h o g y a pártvezet k lépten n y o m o n 
körösi emberbe botlottak; minek kö 
vetkeztéoen egész legendák keletkez-
tek a körösiek nagy számáró l . Volt 
o lyan, aki 5 0 ről beszélt . Innen vo-
nullak g y a l o g a várba Sir Georges 
Clark elé. De óriási tömegük miatt 
csak 8 ember mehetet t fel, kik közül 
kettő (I. Tóth Sándor é s Irházi Dá-
niel) körösi volt. Az üdvöz lő beszé-
det Irházi Dániel mondotta az e g é s z 
küldöt tség nevében angolul. A kül-
döttséget igen e l ő z é k e n y e n fogadták 
é s biztosították a gazdákat , hogy a 
döntésnél súlyt he lyeznek az ö véle-
m é n y ü k r e is. 

Csütörtökön délután a küldöttségek 
P e s t e n maradt részét Rubinek Gyula 
é s Sokorópátkai Szabó István m i n i s z -
terek kihallgatáson fogadták. A kül-
döttségek nevében mindkét minisztert 
I. Tóth Sándor a N a g y k ő r ö s i E g y e -
sült Kisgazda és Földmivespárt el-
nöke üdvözöl te . Mindkét miniszter 
n a g y o n sz ívesen fogadta a küldöttsé-
geket é s köszönetet mondott a g a z -
dáknak kitartó támogatásukért. Sokoró-
pátkai Szabó István azt is meg ígér te , 
h o g y mihelyt e l foglaltsága engedi , 
azonnal lejön Kőrösre. 

Ezzel véget ért annak a küldött-
ségnek a szereplése, me ly e lőször tett 
tanúbizonyságot Nagykőrös város kö-
z ö n s é g é n e k a keresztyén és nemzeti 
i rányú politikához va ló törhetetlen 
ragaszkodasáról . A j ö v ő történelme 
e l i smerésse l fogja f e l j egyezn i , hogy a 
küldöttséget a Nagykőrös i Egyes'ült 
K i s g a z d a és Földmivespárt szervezte . 

Tudósító. 

S P O R T . 

N. T. V. E. - - Szolnoki M. T. E. 3:2. 
Vasárnap (okt. 26-án) tcggel kicsinyes 

csapat hagyta el Nagykőröst, hogy Szol-
nokra rándulva — részint résztvevőjé, ré-
szint szemtanuja legyen a Szolnokra kisor-
solt bajnoki mérkőzésnek. Dicséretére vá-
lik a Kőrösön szépen kifejlődött labdarugó 
sportnak, hogy akadtak néhányan a sport-
kedvelők közül, kik szívesén kisérték el az 
N. T. V. E. csapatát e nehézségekkel járó 
ú t ra . . . Maga már az a tény, hogy akad-
nak emberek, kik éjszakáikat is hajlandók 
felá'dozni csak azért, hogy személyesen 
gyönyörködhessenek Nagykőrös színeinek 
győzelmeiben — azt mutatja, hugy itt ná-
ltink Kőrösön is meg Van az alkalmas, jó 
talaj a sport minden ágának meghonosítá-
sára, ku l t ivá lásá ra . . . És ennek a dicsé-
retre való jó szokásnak meg is van az a jó, 
szép oldala, hogy a küzdelembe küldött 
csapat a maga kísérőinek jelenlétén, biztat 
gatásain felbuzdulván megacélosodott erő-
vel, lelkes kitartással halad, küzd a min-
denkori cél: a siker felé. így is kell lenni, 
mert hogyha nekünk lesznek ilyen clubve-
zető, lelkes kisárő embereink nagyszámmal, 
ugy minden bizonnyal Nagykőrös sport te 
kinietében a vidék élére — vezetőként — 
kerül. 

B'ívelkedik Nagykőrös sportanyag te-
kintetében. Van itt annyi fiatal eiő, fényes 
tehe'ség. hogy egyetlen szomszéd városunk 
sem d csekedhetik ennyivel. A most meg-
alapozandó körösi sportnak lesz Kötelessége 
megtalálva ezt a sok fiatal tehetséget fel-
nevelve a nagynyilvánosságnak és minde-
nekelőtt a magyar sportnak átadni. Mindet) 
egyes mérkőzés egy-egy ujabb csillagot, te-
hetséget hoz felszínre. Ma ez, holnap emez 
a fiatal erő bújik elő nagy rátermettségével, 
elsőrangú tehetségével mindnyájunk ámu-
lasára, igaz örömére. 

Ez a szolnoki mérkőzés is számtalan 
meglepetéssel szogált, erősen rácáfolva 
azoknak a folyton gáncsoskodó, örökké kri-
tizáló elemek véleményén, kik egyszetü kéz-
legyintéssel intézik cl a körösi sportot . . . 
Felemelő volt látni azokat az erőteljes, si-
keres akciókat, amelyeket a mi csapatunk 
vitt véghez egymásután azon az idegen 
sportpályán. 

Pártoljuk a keresztény nem-
zeti sajtót! 

N é z z e m e g 
az Izsó-féle házban 

megnyílt 
Magyar Kereske-

delmi Vállalat". 
rak tárá t s győződ-
jön meg bámula-
tosan olcsó árairól. 

Földvári é s bernátfalvi Földváry \ 
Károly, a magyar államvasutak főfelügye-
lője Budapesten az elmúlt hó 30-án meg-
halt. A lapunkhoz bekü'dött gyászjelentés-
ből értesülünk a gyászesetről és osztozunk 
a nemes család nagy fáidalmában. Nemcsak 
szerkesztőségünk, hanem városunk több 
uri családja érzelmeit tolmácsoljuk, akik őt 
a megboldogultat és László fiát ismerik s 
köztük a Gazdasági Egyesület fennállása 
óta kedves baráti knpesolat létesült. Lapunk 
egyik régi barátja, szívességéből már köze-
lebb, amint a papirosviszonyok engedik „A 
würtingi gróf" cim alatt hosszabb közle-
ményt nyujtunk olvasóinknak, mely épen 
Földváry Károlyt és élete históriáját írja lo 
és rajzol részleteket benne a közelmúlt és 
régebben mult magyar világból és az „Ópe-
renciás tengereken" túlról. Elárulhatjuk, 
hogy lapunk egykori főszerkesztőjétől, Ma-
gyar Kázmértól, való az irás, akinek a 
mellénk állása s irói munkásságának meg-
kezdése elégtétel nekünk, mert törekvéseink 
elismerését jelenti s olvasóink is bizonnyal 
örömmel találkoznak a nagykőrösi és magyar 
élet meg néplélek buzgó irásos mivclőjével. 

Nem fűtik a vonatokat . A Máv. 
igazgatósága értesiti az utazóközönséget, 
hogy szénhiány miatt a vonatok fűtését 
kénytelen jelentékenyen korlátolni és pedig 
oly módon, hogy a fűtés csakis erösebb hi-
deg esetén, a nagyobb távolságra közlekedő 
személyvonatokra és ezeknél is csak a moz-
dony után besorozott és a mozdony által 
még átfűlhető néhány személykocsira fog 
szorítkozni. Az utazóközönség saját érdeké-
ben jár el, ha meleg téli felsőruhával véde-
kezik a hideg időjárás ellen, ami annál is 
inkább ajánlatos, mert üveganyag hiányában 
a törött és hiányzó személykocsi ablakok 
pótlása nagy nehézségekbe ütközik. 

3000 v a g o n gnbonu és 250 v a g o n 
só. Félhivatalosan közlik : Mardarescu tábor-
nok levelet intézett a kormányhoz, melyben 
kijelenti, hogy a l^una és Tisia köpött a 
s\emély és posta forgalmai, továbbá a Du-
nántul felé való összes relációkat szabaddá 
tette. Felmentést adott azonkívül a be- és 
kifuvarozási engedélyeket megszorító ren-
delkezések tárgyában. A közélelmezés meg-
könnyebbítése erdekében pedig koncezsiót 
ad háromezer vagon gabona, 250 vagon só 
szállítására. A tábornok ismételten hangsú-
lyozza, hogv a\ ország helyzetének javítá-
sáéit minden lehetőt meg fog tenni. 

Elveszet t Székely István X. ker. 160, 
sz. a. lakos 3 személyre szóló cukorjegye, 
Varga József I. ker. 2#0, sz. a. lakos 3 
személyre szóló cukorjegye és Veszprémi 
Pál 1. ker- 213. sz. a. lakos 2 személyre 
szóló cukorjegye. A rendőrség felhívja az 
emiitett tárgyak megtalálóit a jegyek be-
szolgáltatására. 

2. Oldal. 

Hogy pedig mindenki értesüljön a 
Szolnokon történtekről, az alábbiakban 
óhajt juk hü tükrét adni a métkőzésnek. 

(Folytatjuk.) 

H Í R E K . 

A küldöttség. 
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E l jegyzés . D. Tóth György eljegyezte 
D. Tóth Mariskát. (Minden külön értesítés 
helyett.) 

Hét é s fél millió katona esett el a 
v i lágháborúban . A „Deutsche AUgemeine 
Zei tungénak táviratozzak Baselből: A Neue 
Korrespondenz washingtoni jelentése szerint 
az Egyesült Államok hadügyminiszterének 
kimutatás? megállapítj a hogy a világháború 
folyamán 7,450.000 katona esett el a harc-
tereken. Jól értesült helyről közük a lappal, 
hogy ez a szám helyesen állapítja meg a 
mindkét részen elesett katonák számát. 

Adományok a Nagykőrösi Egyesült 
Kisgazda és Földmivespárt számára : (III.) 
fíariha András gyűjtői vén : özv. 1. Tó th 
Ferencné 10 K. Szentpéteri Ferenc 10 K. 
Makai Józset 10 K. Nagy Gergely 20 t<. 
Szentpéteri László 20 K. Szentpéteri László-
né 20 K. Szentpéteri István 20 K. S'.alay 
Imre 20 K, Szalay László 20 K, Simon Ist-
ván 20 K. Olasz Ferenc 25 K. Qíhsí Sándor 
25 K, Halasi József 40 K, Dobos László 50 
K. M. Szűcs Ferenc 20 K. Pantó Ferencz 
50 K. Pantó Ambruzs 30 K, Kiss László 
10 K. Dobos István 20 K. :id. S. Nigv J á -
nos 20 K. ifj. S. Nagy János 20 K. Zibo-
dal Imre 20 K. Pantó István 20 K, ifj Gj őri 
Ferenc 10 K. Pantó Sándor 10 K. Pantó 
József 10 K. id, Kása Jéi.os 10 K. Módra 
Sándor 20 K, Birtha László 20 K. Szűcs 
Dániel 30 K. Lakatos József 20 K. Vágó 
György 20 K. Veszprémi László 5 K. Paop 
Judit 5 K. Veszprémi Bözsike 5 K. Vesz-
prémi Mariska 5 K. Es'.enyi Sándor f» K. 
Eszenyi József 5 K. Eszenyi Józsefné 5 K 
Nagy Balázs 6 K. Összesen 715 K. Kai lik 
Lás\ló gyüjtöivén : V. Faragó László 5 K. 
Józan Imre 5 K. K. Kiss Bálint 20 K. De-
zső László 20 K. Kovács István 10 K, B 
Máté István 5 K. özv. Múcsii Józsefné 5 K. 
Zsoldos Li jos 20 K. Illés László 20 K. Hu-
szár István 20 K. Kecskés Bilázsné 10 K, 
d. Pólya László 50 K. Keoskéa Pál 50 K. 
Czirják István 20 K. Józan István 10 K. 
Búz István 5 K- Illés Ambruzs l o K. Kecs-
kés Gy< r4y 50 K. összesen 335 K. 

S z a b a d lesz-e a kukorica forga l -
ma ? Az Uj Barázda irja : Eddig ugy voltunk 
ertesLilvc, hogy a kukorica íorgalma min-
den tekintetben szabad le^z. — L'gv látszik 
azonban, időközben nyomós közellátási szem-
pontokra való tekintettel, e kérdésben meg-
változott az intézkedésre hivatott tényezők 
fellogása. Most már az a terv, hogy a ku-
koricát is zár alá veszik. A. zár ala ven 
készletek felett azonban a vármegyei ható-
ságok fognak rendelkezni, amelyeknek egy 
bizonyos mennyiségű kukoricát minden me-

gyéből be kell szolgáltatniok a közellátás 
céljaira a megállapítandó makszimáüs áron 
és ezen kötelezettség elvállalása mellett leg-
jobb belátásuk szerint szabályozhatják me-
gyéjükben a kukorica forgalmát. Addig is, 
amig az ilyen irányú rendezés megtörténik, 
a közélelmezési minisztérium már most is 
csak olyan feltétel mellett ad kukoricára 
szállítási igazolványt, hogy az elszállítani 
kivánt kukoricából megfelelő mennyiséget 
atad a termelő közellátási célokra is. Mi, 
akik mindenben a gazdasági élet szabad 
érvényesülésének vagyunk a hivei, egyálta-
lában nem helyeseljük a fönt ismertetett 
felfogást. A közélelmezési minisztériumnak 
valami sok kukoricára nem lehet szüksége; 
legfeljebb a központi hizlaldákban levő ser-
tések kihizlalásához kell néhány száz vag-
gon. Ezt könnyen meg lehet szerezni sza-
badforgalom esetén is, em'att kár az ösz-
szes kukoricatermést zár alá venn ;. — Ha 
azonban ez magasabb állami étdekból elke-
rülhetetlen szükség, akkor olyan rendszert 
kell élefb.leptetni, amely a gazdasági életet 
legkevésbé bínitja meg és bizonyos méltá-
nyos kukorica mennyiség leadasa eceten a 
gazdák szabad mozgását semmi tekintetben 
sem köti meg. 

A mész . Az öt éves háború alatt 
nagyon sok árdrágításhoz volt szerencsénk, 
de fciháboritóbbat, min: a inult heti mész 
eset, még elképzelni sem tudunk Midőn 
Cegléden és Kecskeméten 00 fiiler egy kgr. 
mész, a mi derék mészkereskedőink két 
koronában ál lapították meg a mész árát, 
remélvén, hogy azt u bizonyos tisztességes 
polgári hasznot ezáltal bizonyos mértékben 
növelni lehet. Mivel a közönség egyáltalá-
ban nem tartofta soknak a két koron s árt 
Kerekes ur tovább ment. Így jutott el aztán 
a kékpénz és tojás követeléséig. Kereske-
dőink nem jól teszik, hogv a nép szorult 
helyzetét ennyire kihasználják, mivel a mi 
népünknek nagyon jó emlékező tehetsége 
van. 

A pénzrendelet végrehajtása . Gróf 
Ráday Gjdeon főispán kormánybiztos ren-
deletének megfelelően nagy tevékenységet 
fejt ki a rendőrség a piacon a kélcpénz és 
a postapénz egyenjogúsítása* érdekében 
ugyanakkor, amiden a kereskedők háborí-
tatlanul ü*ik kékpénz vadászatikat. A rend-
őrség tevékenysége ellen senkinek sem le-
het kifogása, de azt mindnyájan elvárjuk, 
hogy a lakosság minden retegével szemben 
cgvtorma eréllyel szerezzenek érvényt a ren-
deleteknek. Az az idő elmúlt, amidőn min-
den intézkedésnek a paraszt adta meg az 
árát, a kereskedők pedig csendesen gyűj-
tötték a hadi milliókat. Magyarország föld-

mivelő állam és igy a földmivelők egyol-
dalú zaklatása az ország többségének fel-
zúdulását vonja maga után. Egyenlő mér-
téket kérünk!I 

A n y a k ö n y v i É r t e s í t é s . 
1919. október 20 tói október 30-ig. 

Születtek : 
Tóth Péli Pál és Fehér Erzsébet fia 

Sándor rk., Kiss Ferenc és Nagy Mária le-
ánya Erzsébet ref., Fülöp Mária fia Gábor 
ref. Mari Mária fia Sándor rk. Volt Katalin 
íia Balázs rk., Fejős Ferenc és Todola Li-
dia fia Imre rk., Juhász János és lgnátz 
Borbála leánya Rozália rk., Harsányi Fe-
renc és Reszeli Mária fia Ferenc ref., Fo-
dor József és Farkas Rozália leánya Erzsé-
bet rk., Barna Károly és Ország Lidia fia 
János ref. Tóih Mihály és Vadász Erzsébet 
leánya Juliánná rk., Pató Nándor és Nak-
vaczky Rozália leánya Sára Gizella rk., Kis-
prunik László és Zöldi Eszter leánya Er-
zsébet ref.. Baka József és Tábori Juliánná 
leánya Juliánná ref. 

Házasságot kötöttek : 
Sasi György és Szűcs Mária ref., De-

meter István és Török Eszter rk., Török 
István és Regdon Mária rk., Marcson László 
ref. és Simon Zsuzsanna rk.t Eszenyi Sán-

; dor és Veszprémi Mária ref., Keskeny Albert 
és Kesker.y Mária rk., Tóth Lajos és Izsó 

A Köztársasági áruházban női,férfi és gyermekha-
risnyák, pipere cikkek, játék és díszműáruk és más 

naponta érkező újdonságok 
a legszolidabb árakon beszerezhetők. 

K Ö Z G A Z D A S Á G . 

Ingatlanok forgalma. 
Varga Pál és Német Erzsébet megvet-

ték Német Menyhért ujxécskei házát 1000 K. 
Dékán Jánosné és Takács Elekné 

megvették Kiss Zsigmondié Soós Rozália 
1 h. 405 • öl ujkécskei ingatlanát 2600 K. 

Rózsa M háíy és Kuczik Anna meg-
vették Rizsa Miháiyná és Biró Petemé uj-
kécskei ingatlanrészét 1300 K. 

B i k o s J u s e f és Balla Rozália megvet-
ték Virág László ujké cskei ingatlanát 5200 K. 

Lovas Balázs megvette Gál Istvánné 
Balla Anna 1 h. 990 Qö l ujkéeskei ingat-
anát 2G67 K. 

N. Kiss László és Hartyányi Judit meg-
vették özv. Becze Sándorné I h. 1080 D ö -
ingatlanát 1400 K. 

Kiss Lásszió és Hegedűs Mária meg-
vették Z s . Tóth István és neje Daru Ro-
zália VI. ker. 22/ . házát 450Ö0 K. 

Harmat Lajos és nejo megvették K. 
Tóth Ambruzs és neje VII. ker. lakrészét 
4000 K. 



4 . oldal. Nagykőrös és Vidéke 

Házi koszt In te l l igens e g y é n e k 
e b é d é s v a c s o r a kosztot kaphatnak 
m é l t á n y o s á ré r t IV. ker. 114. sz . a lat t . 

I. ker . 2 5 alatt 
trágya eladó. 

Köszönetnyilvánítás 
Mindazon rokonoknak, jó barátok-

nak es ismerősöknek, akik felejthetetlen 
jó édes anyánk temetésen megjelentek 
és ezáltal mélységes fájdalmunkat eny-
híteni igyekeztek, továbbá a Dalárdá-
nak szives közreműködéséért ezúton 
mondunk hálás köszönetet. 

Szőke család 

Vegyesek. 

Ér t e s í t em a n a g y é r d e m ű közönsé-
get , h o g y mosodám ú jból e l fogad 
tisztításra gallérokat, kézelőket, és 
vegytisztitásra s e lymet , szövete t , é s 
c s i p k e f ü g g ö n y t . Tisz te le t te l S z í j á r t ó 
I s t vánné . (Uri kasz inó mel le t t , az 
I z inge r fé le házban . ) 

Üzlethelyiség kerestetik lehetőleg 
a központnál . G i m a kiadóban. 

László Ferenczné modern f é n y -
képészetét megkezdte , fényképeket é s 
levelezőlapokat f inom kivitelben ké-
szít IV. k. Berzsenyi ulca 4 5 5 . 3 f. 

K e r e s e k egv lehetőleg különálló 
lakrészt 2, esetleg 3 szobával s a h o z z á 
va ló melléképületekkel. A lakást azon-
nal is á tveszem. — Cim a kiadóba 
kéret ik . 

Házhoz járna német órákat adni 
berlini hölgy . C im IV. ker. 7. Érte-
kezni lehet vasárnap délután 3 tói 6 

óráig. 1 — 3. 

Szabó Ferencznél Ceglédi ut 3 4 6 . 
s z á m aiatt babért és mákért petró-
leum kapható. 

egy gödör érett 

B Faragó Báüdcriiak a fe lső já-
rás i t a n y á j á n , Krpöi EOVáCS m a j o r 
á l l o m á s me l l e t t 2 hold fö ldön ter-
me t t knknrica szára van eladó. Ér te-
k e z n i l ehe t a ' u l a j d o n o s s a l X . ker . 
107 . sz . a . l aká sán . U g y a n e z e n h á z -
nál e g y k e v e s e t haszná l t s i m a l apu 
Cserépkályha é s egy vas t a k a r é k t ű z -
he ly is e ladó. 

E rovat ala.ti közleményért felelősséget nem 
vállal a szerkesztőség. 

Id. Kerti Ferencnek adott pínzköl-
csönökérl semmiféle felelősséget nem vál-
a!ok. Kerti Ferencné . 

Férfi, női és fiúba bát van eladó 
VII. ker. Rákóc i - t é r ( se r tésp iac) 2 6 7 . I 
s z á m . 

Szécsény Mihály örököseinek a 
ÍJ. ker.-ben levő háza es bokrosi kö-
z é p s ő hegyben levő szőlője szabad 
kézből örök áron eladó. Értekezni le-
het S z é c s é n y Mihálynál VI. ker. 186. 
s z á m alatt. 1. 

Gummi 

r sarok 
minden nagy-
ságban kapható 
a Köztársasági 
áruházban. 

Pártoljuk a keresztány sajtót! 
Szózat. 

Uj Nemzedék. 
Nemzeti Ujság. 
Képes Krónika. 

Uj Barázda. 
Kaphatók a Nagykőrös és Vidéke 
kiadóhivatalában — és az utcai 

árusoknál. 

Néhai Varga Sándor féle ház a j 
h o m o k oldalon Halász G y ö r g y s z ó m - , 
s zédságában V. ker. 208 . s z á m alatt : 

örök áron eladó. Értekezni lehet IX. ' 
ker. 40 . s zám alatt Varga Balázsnál . ! 

Zombori Lászlónak a Kálmán 
h e g y b e n l e v ő sző lő je é s földje felé-
ből kiadó olyannak, aki zö ldség ter-
melésse l fog la lkoz ik . U g y a n o t t fü le-
iéből lekaszálható. 1. 

Három v a g y négy s z o b á s lakást 
megte le lő mel lékhely iségekkel bérbe 
vagy megvéte lre keresek. Közvet í tők 
dijaztatnak. Cim a kiadóban. 

Egy jó vas ekét elcserélnék bú-
záért vagy kukoricáért. Cim a kiadóban. 

N y i 1 t - t é r . 

IX. év to lyam 38 . s z á m . 

in te l l igens , öná l ló f ü s z e r k e r c s k e d ő 
kázassrgra lépne intelligens leánnyal. 
H o z o m á n y m e g k í v á n t a t i k . F é n y k é p e s 
a j á n l a t o k a t „Csa lád i b o l d o g s á g " c i m e n 
a k i a d ó t o v á b b i t . 

Erzsébet rk., Molnár Ferenc ref. és Szalai 
Terézia rk., Kiséri János r;f. és Oláh Juli- | 
ánna rk.. Fodor László és Vajda Juliánná J 

református. 
Elhaltak: 

Gy. Nagy Istvánné Hegedűs Lidia ref. 
37 éves, V. Szabó Mária ref. 74 éves, Kő-
házi Kiss Lajos ref. 69 éves, Farkas János 
rk. 11 éves, T. Varga Sándor ref. 79 éves' 
Cs. Ív ss József ref. 00 éves, Kapus Mihály 
ref. 19 éves, Zsiga Józsefné Pálfi Rozália 
rk. 19 éves, P.ohíiszka Ferencné Mihali Er-
zsébet rk 39 éves, Fejfis Imre rk. 4 napos, 
Zs. Szűcs Pálné Zsoldos Juliánná ref. 85 
éves, Nagy Bálint ref. 9 éves, Körösi Pálné 
Bacsó Judit ref. 7G éves, Suba Erzsébet ref. 
17 éves, Tóth Ambrus ref. 51 éves, Pálin 

kás Julianna rk. 69 éves, Szőke Lászlóné 
Halász Erzsébet ref. 65 éves, Dávid Erzsé-
bet rk, 1 hónapos, Gábor Pálné Kertész 
Juliánná ref. 56 éves. 

Duzs Dénes férfi szabónál e g y 
f iu tanoncnak felvétetik, IV. ker. 2 3 . 
s z á m . 

Sertés piac-tér mellett levő k e r -
tem salátának teléből kiadó ; értekezni 
lehet VI. ker. 3 2 0 . s z á m ú házamnál . 

l e s . 

Tanyás földet azonnali átvételre 
bérbe v a g y feléből is keresek 3 0 — 
100 holdig. Cim megtudható a kiadó-
hivatalban. 

3 é s fél Yékás föld a Feketén 
e ladó, H a l á s z Ferenc s z o m s z é d s á g á -
ban ; értekezni lehet IV. ker. 232 . sz . 
alatt. 

1. ker. 169 szám alatt e g y s z é p 
magas vas kályha tiszta búzáért el-
cserélendő Ugyanott egy férfi öltöny-
revaló sötét gyapjú szövet eladó, 2.f . 

Egy teljesen u j szoba gZÓfÜrdŐ 
eladó VI. ker. 90 . szám alatt. 2. f. 

Nagykőrös r. t. város hivatalos 
hirdetményei. 

Hirdetmény. 
Értesí tem azon hadirokkantakat, 

kik szelvénv 'eiket beadták, valamint a 
hadiözvegyeket és árvákat, h o g y az 
1919. évi október -november ha"' illet-
ménye iket t. évi n o v e m b e r bó 8 - 1 2 i g 
a k ö z g y á m i hivatalon történt jelentke-
z é s után a városi főpénztárból lel-
vehetik. 

Nagykőrös , 1919 . október 2 4 . 
Szentpétery Gynla 

k ö z e v á m . 
Oltinfcei na^vkörösi vilJaDyerrtrerendezeM könyvnyomdá ja 19 j9 


